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L’essenza della vacanza ideale è fatta di magiche atmosfere, 
ambiente naturalistico, tranquillità, relax e di tante attenzioni.

“Visto che non avete potuto scegliere 
dove nascere, scegliete almeno dove rinascere!”

The delights of a perfect vacation are made up of magical atmospheres, 
natural environment, relax, peace and care in all the most minute details of your experience.

“Seeing that you couldn’t choose
where you were born, at least choose where to be reborn!”

Das Geheimnis des idealen Urlaubs eine magische Atmosphäre,
eine natuerliche Umgebung,

Ruhe, Entspannung, und viele besondere Aufmerksamkeiten
 “Ihr konntet Euch nicht aussuchen wo ihr geboren wurdet,

also sucht Euch wenigstens aus wo ihr wieder geboren werdet!”

De essentie van de ideale vakantie omvat magische atmosferen,
natuurrijke omgeving, rust, relax mogelijkheden en veel aandacht. 

“U hebt niet kunnen kiezen
waar u bent geboren Kies dan tenminste waar u herboren wilt worden!”



“Non si ricordano i giorni, si ricordano gli attimi” 

“We do not remember days, we remember moments”

„Wir erinnern uns nicht an die Tage, wir erinnern uns an die Momente“

“We herinneren ons niet de dagen niet, we onthouden de momenten”
(Cesare Pavese)





Il Camping BAIA VERDE, con accesso diretto a lago, 
dispone di grandi piazzole attrezzate,

ombreggiate con fondo erboso.

Case Mobili e Appartamenti – 2 Piscine esterne – 1 Vasca 
idromassaggio climatizzata sul Roof-Solarium – Ristorante, 

Pizzeria e Bar, Minimarket – Parco giochi – Animazione 
per i più piccoli – WIFI gratuito – Cani ammessi.

Il tutto inserito nello splendido contesto del Lago di 
Garda, in un’oasi di verde e tranquillità.

Camping Baia Verde, with direct access to Lake Garda, 
offers its customers big, fully equipped

and shadowed pitches.

Mobilhomes and Apartaments  – 2 Swimming pools – 1 Heated 
Jacuzzi on the Roof – Solarium – Restaurant, Pizzeria and 

Bar, Minimarket – Children Playground – Animation team for 
children – Free WI-FI connection – Dogs are welcome.

You can enjoy all this in the breathtaking context of 
Garda Lake, an oasis of peace and fun.



Der Campingplatz BAIA VERDE liegt direkt am See. Er verfügt 
über gut ausgestattete, schattige, grosse Wiesenstellplätze.

Mobilheime und Wohnungen – 2 Schwimmbäder – 
1 beheizter Pool auf der Sonnenterrasse – Restaurant, 

Pizzeria und Bar, Mini Markt – Spielplatz – Animation fuer 
Kinder – Kostenlos WI-FI-Verbindung – Hunde erlaubt.

Das alles können Sie im atemberaubenden Kontext des 
Gardasees genießen, einer Oase 
der Ruhe und des Vergnügens.

Camping Baia VERDE, ligt direct aan het Gardameer en 
beschikt over: ruime staandplaatsen op schaduwrijke 

grasvelden, voorzien van verschillende faciliteiten.

Mobilehomes en Apartementen – 2 Zwembaden – 
1 Verwarmd zwembad op daksolarium – Restaurant, Pizzeria 
en Bar, Mini Market – Kinderspeelplaats – Animatie voor de 

kleintjes – Vrij Wi-Fi verbinding – Honden zijn welkom.

Dit alles is gelegen in een oase van groen en rust in de 
adembenemende omgeving van Gardameer.









„Tieni alcuni souvenir del tuo passato 
o come credi che potrai mai provare che non è stato tutto un sogno?”

“Keep some souvenirs from your past 
or how do you think you’ll ever prove that it was not all a dream?”

„Behalte ein paar Souvenirs aus deiner Vergangenheit 
oder wie denkst du, daß du jemals beweisen wirst, daß es nicht nur ein Traum war?”

“Houd wat souvenirs uit je verleden of hoe denk je dat je 
ooit zult bewijzen dat het niet alleen maar een droom was?”

(ashleigh Brillant)









“Essere in vacanza è non avere niente da fare 
ed avere tutto il giorno per farlo”

“To be on holiday is having nothing to 
do and all the time to do it”

“Im Urlaub sein ist nichts zu tun 
und die ganze Zeit es zu tun“

“Op vakantie zijn is niets doen en de hele 
dag hebben om het te doen“.

(roBert orBen)



Feeling the NATURE



Feeling the NATURE



“Ogni viaggio lo vivi 3 volte: 
quando lo sogni, quando lo vivi e quando lo ricordi”

“You live each journey 3 times: 
when you dream it, when you live it and when you remember it”

“Du lebst jede Reise dreimal: 
wenn du es träumst, wenn du es lebst und wenn du dich daran erinnerst”

“Elke reis leef je drie keer: 
wanneer je het droomt, wanneer je het beleeft en wanneer je het herinnerd”

(anonimo)



“Du lebst jede Reise dreimal: 
wenn du es träumst, wenn du es lebst und wenn du dich daran erinnerst”

“Elke reis leef je drie keer: 
wanneer je het droomt, wanneer je het beleeft en wanneer je het herinnerd”

(anonimo)



Feeling HOME



Feeling HOME



“Il tempo si muove 
in una direzione, 

i ricordi in un’altra”.

“Time runs in one 
direction, memories 

to another one”.

“Die Zeit läuft in eine 
Richtung, die 

Erinnerungen in 
eine andere“.

„De tijd gaat in één
richting, herinneringen

in een andere“.
(William giBson)





Prima casa vacanze certificata Passivhaus 
e CasaClima. Tre appartamenti, finemente 
arredati con il massimo confort abitativo 

nel rispetto dell’ambiente, utilizzando 
consumi energetici ridottissimi, materiali e 

finiture ecocompatibili.

First residence with Passivhaus and 
KlimaHaus certificate. Three apartments, 
finely furnished with maximum comfort 

respecting the environment, using reduced 
power consumption, Eco-friendly materials 

and finishes.

Die Erste Ferienwohnung Passivhaus und 
KlimaHaus zertifiziert. Drei Wohnungen, 
fein eingerichtet mit maximalem Komfort 
in Bezug auf die Umwelt, mit reduziertem 

Stromverbrauch, umweltfreundliche 
Materialien und Oberflächen.

Het eerste appartement dat door 
Passivhaus en KlimaHaus is gecertificeerd. 

Drie appartementen, fraai ingericht 
met maximale comfort  met een lager 
energieverbruik en  milieuvriendelijke 

materialen en afwerkingen.





Rilassati, raccogliti, allontana da te ogni altro pensiero. 

Relax, gather yourself, take all other thoughts away from you. 

Entspann dich, versammle dich, nimm alle anderen Gedanken weg. 

Ontspan, kom samen, neem alle andere gedachten weg.
 (italo Calvino)

Villa Fior di Sole
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Il Borgo Alba Chiara a Toscolano Maderno sorge all’interno di uno storico
edificio del XVI secolo. Tutti gli ambienti conservano le caratteristiche

stilistiche ed architettoniche del periodo (muri in pietra,
volte in mattoni, pavimenti in cotto, travi in legno a vista),

creando un’atmosfera magica davvero particolare.

Borgo Alba Chiara, in Toscolano Maderno, is located in a historic
16th century building. All the rooms retain the stylistic 

and architectural character of that period (stone walls, brick arches,
terracotta floors, exposed wooden beams), creating, in particular,

a really magical atmosphere.







Das Hotel Borgo Alba Chiara in Toscolano Maderno befindet sich 
in einem historischen Gebäude aus dem 16. Jahrhundert. Das gesamte

Ambiente spiegelt die stilistischen und architektonischen Charakteristiken
jener Zeit wider (Mauern aus Stein, Ziegelgewölbe, Boden 
aus Tonfliesen, Holzbalken) und sorgt für eine magische

und wirklich besondere Atmosphäre.

Borgo Alba Chiara, in Toscolano Maderno, ligt in een historisch gebouw uit 
de zestiende eeuw. Alle kamers hebben de stijl behouden

uit deze stilistische en architectonische periode (stenen muren,
stenen bogen, terracotta vloeren, houten balken),

en creëren daardoor een magische en heel bijzondere sfeer.







“Fa che sia il tuo cuore a scegliere la meta 
e la ragione a cercare la via”.

“Make your heart choosing the destination 
and the reason finding the way”

“Mach dein Herz, das Ziel zu wählen 
und den Grund, den Weg zu finden”

“Laat je hart het doel en de reden kiezen 
om de weg te zoeken”.

(ProverBio indu)





Via dell’Edera, 19
Loc. Rolli 25080 Manerba del Garda (BS) - Italy 

www.campingbaiaverde.com - info@campingbaiaverde.com
Tel. +39 0365 651753 - Cell. 346 3366184

Via Piè Costa, 32
25088 - Toscolano Maderno (BS) - Italy

www.borgoalbachiara.com - info@borgoalbachiara.com
Tel. +39 0365 651753 - Cell. 346 3366184
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